Escola d’Estiu de Doctorat: Traductologia, Estudis Interculturals i Asia Oriental - 2024

Programa i horaris

DILLUNS DIMARTS DIMECRES DIJOUS DIVENDRES
01/07 02/07 03/07 04/07 05/07
09:00 - 09:15 Inauguracio Simposi
Internacional de
09:30-11:30 Seminari del Prof. John Lie: Globalizing Northeast Asia: Popular Culture, Soft Power, Recerca..lrove en
and Regional Dynamics in Northeast Asia Traducc1o,. )
(aquest seminari se celebra de dilluns a dijous) Interp.retacw,
Estudis
/ Interculturals i
Seminari de la Prof. Susana Alvarez Alvarez: Perfiles profesionales ESFudlS d'Asia
en traduccion e interpretacion: Un enfoque de investigacion Oriental
sobre competencias, tecnologias y mercados
(aquest seminari se celebra de dilluns a dimecres; dimarts i dimecres de 8:30 a 11:30)
(a triar-ne un)
11:30 - 12:00 Pausa
12:00 - 14:00 Seminari del Prof. Xiang Biao: Neijuan: Life in Chinese education, tech companies
and civil service
/
Seminari del Prof. Anthony Pym: New tecnologies
and the end of translation as we know it
(a triar-ne un)
14:00 - 15:00 Pica-pica Pausa per dinar
(Jardi Japongs)
15:00 - 17:00 Taller 1 Taller 2 Taller 3 Taller 4
Cuestiones éticas El realismo Las muchas caras Investigacion
en investigacion agencial como del impacto: cualitativa:
empirica en el herramienta de estrategias sobre aproximaciones,
ambito de las analisis en la donde y como métodos y técnicas
ciencias sociales y investigacion de publicar resultados
humanidades (titol material visual de investigacion
provisional)
Dr. Marta Arumi Dr. Roberto Dr. Sara Rovira- Dr. Alfonso
Ribas Figliulo Esteva Sanchz-Romera
AULES

- Seminaris dels Prof. Susana Alvarez Alvarez i Prof. Anthony Pym: Aula 105

- Seminaris dels Prof. John Lie i Prof. Xiang Biao: Aula 104
- Tallers 1, 2,3 14: Aula 004




